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  Введение 

 Четырнадцатая сессия Совета по торговле и развитию проходила во Дворце 

Наций в Женеве 22–26 апреля 2024 года. 

 I. Решение Комиссии по торговле и развитию 

 A. Последствия ключевых аспектов энергетического перехода  

для торговли и развития 

  Согласованные выводы 

  Комиссия по торговле и развитию 

 1. признает большую роль важнейших минералов, задействованных в 

энергетическом переходе, в борьбе с негативными последствиями изменения климата 

благодаря облегчению глобального доступа к недорогим, надежным, устойчивым и 

современным источникам энергии; 

 2. отмечает, что развивающиеся страны, обладающие важнейшими 

минералами, задействованными в энергетическом переходе, в процессе достижения 

Целей в области устойчивого развития могут получить возможность провести 

структурные преобразования за счет увеличения создаваемой в этих странах 

добавленной стоимости и диверсификации экономики в направлении переработки и 

сбыта, а также принимает во внимание существующие проблемы, связанные с этим; 

 3. подчеркивает важность международного сотрудничества и координации 

политики в отношении важнейших минералов, задействованных в энергетическом 

переходе, для получения всеобщих торговых выгод и предотвращения усиления 

сырьевой зависимости, признавая в этом смысле, что многосторонние торговые 

правила являются наилучшей гарантией против протекционизма и имеют 

основополагающее значение для повышения прозрачности, предсказуемости и 

стабильности международной торговли; 

 4. просит секретариат ЮНКТАД организовать перед следующей сессией 

Комиссии по торговле и развитию информационную сессию по вопросам 

регулирования колебаний цен на с важнейшие минералы; 

 5. подчеркивает необходимость учета экологических, социальных и 

управленческих соображений при добыче и переработке важнейших минералов, 

задействованных в энергетическом переходе, для соблюдения прав и обеспечения 

благополучия женщин, коренных народов и местных общин, защиты биоразнообразия 

и сохранения экосистем; 

 6. подчеркивает необходимость того, чтобы развивающиеся страны, 

богатые важнейшими полезными ископаемыми, сбалансированно наращивали 

добавленную стоимость в своих производственно-сбытовых цепочках в рамках трех 

основных направлений устойчивого развития в качестве способа содействия 

структурным преобразованиям в своей экономике, создания достойных рабочих мест, 

повышения экспортных доходов и участия в процессе экономического развития; 

 7. отмечает вклад секретариата ЮНКТАД в подготовку содержательного 

анализа и фактических данных по диверсификации экономики за счет увеличения 

добавленной стоимости в сырьевых товарах, особенно в контексте достижения Целей 

в области устойчивого развития; 

 8. напоминает о резолюции 78/138 Генеральной Ассамблеи, посвященной 

сырьевым товарам, и о ее пункте 30 и призывает ЮНКТАД и ее партнеров в рамках их 

соответствующих мандатов продолжать активно заниматься совместной 

исследовательской и аналитической работой по сырьевой проблематике и 

соответствующей деятельностью по наращиванию потенциала и формированию 
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консенсуса в целях регулярного предоставления аналитических материалов и 

консультаций по вопросам политики, актуальных с точки зрения устойчивого развития 

развивающихся стран, находящихся в сырьевой зависимости, особенно стран с низким 

уровнем дохода; 

 9. просит секретариат ЮНКТАД вносить вклад в межправительственные 

обсуждения аспектов торговли и развития, касающихся важнейших минералов, 

задействованных в энергетическом переходе, и предоставлять государствам-членам 

информацию о работе Группы Генерального секретаря Организации Объединенных 

Наций по важнейшим минералам, задействованным в энергетическом переходе, и ее 

вкладе в ее работу; 

 10. признает вклад программы ЮНКТАД по транспорту, упрощению 

процедур торговли и логистике в осуществление Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года и Целей в области устойчивого развития, в частности 

программ «Трейнфортрейд», упрощения процедур торговли, Автоматизированной 

системы обработки таможенных данных и транспорта; 

 11. напоминает о содержащемся в Бриджтаунском пакте призыве к 

ЮНКТАД продолжать и укреплять свою работу по трем основным направлениям в 

поддержку осуществления реформ в области упрощения процедур торговли, включая 

Соглашение по упрощению процедур торговли Всемирной торговой организации, и 

усилить поддержку процесса разработки и внедрения надлежащей нормативно-

правовой базы, что помогает снизить операционные издержки в торговле; 

 12. выражает удовлетворение аналитической работой секретариата 

ЮНКТАД по изучению последних глобальных тенденций и предоставлению 

своевременных рекомендаций по вопросам политики в области торговой логистики, 

включая упрощение процедур торговли, транспорт, порты, производственно-

сбытовые цепочки, автоматизацию и цифровизацию, и призывает секретариат 

продолжать представлять доклады и отслеживать тенденции и политику по этим 

вопросам, а также проблемы и возможности энергетического перехода на морском 

транспорте и их влияние на устойчивое развитие, признавая роль устойчивых видов 

топлива, таких как аммиак, биотопливо и водород, используя надежные и 

сертифицируемые оценки жизненного цикла топлива, которые должны проводиться в 

соответствии с руководящими принципами Международной морской организации; 

 13. приветствует подготовку и планирование первого Глобального форума 

ЮНКТАД по цепочкам поставок, который состоится в мае 2024 года на Барбадосе, и 

просит секретариат проинформировать государства-члены о результатах работы 

форума; 

 14. просит ЮНКТАД продолжать поддерживать устойчивые и 

жизнеспособные производственно-сбытовые цепочки, в частности путем проведения 

исследований, оказания технической помощи и поддержки межправительственных 

дискуссий в области транспорта, логистики и упрощения процедур торговли для 

развивающихся стран, уделяя особое внимание малым островным развивающимся 

государствам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и наименее 

развитым странам, и их конкретным проблемам, связанным с последующим 

энергетическим переходом, морскими перевозками и сбоями в работе 

производственно-сбытовых цепочек, обеспечивая поддержку устойчивого и 

инклюзивного экономического роста. 

Заключительное пленарное заседание  

26 апреля 2024 года 
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 B. Другие решения, принятые Комиссией 

  Доклады совещаний экспертов  

(пункт 3 повестки дня) 

1. На своем первом пленарном заседании 22 апреля 2024 года Комиссия по 

торговле и развитию рассмотрела пункт 3 повестки дня. 

 a) Рассчитанное на несколько лет совещание экспертов по сырьевым товарам 

и развитию 

2. Председатель четырнадцатой сессии Рассчитанного на несколько лет 

совещания экспертов по сырьевым товарам и развитию представил доклад.  

3. Комиссия по торговле и развитию приняла к сведению доклад, содержащийся в 

документе TD/B/C.I/MEM.2/59. 

 b) Рассчитанное на несколько лет совещание экспертов по торговле, услугам 

и развитию 

4. По поручению Председателя десятой сессии Рассчитанного на несколько лет 

совещания экспертов по торговле, услугам и развитию секретариат ЮНКТАД 

представил доклад. 

5. Комиссия приняла к сведению доклад, содержащийся в документе 

TD/B/C.I/MEM.4/30. 

 c) Рассчитанное на несколько лет совещание экспертов по обеспечению более 

благоприятных экономических условий на всех уровнях в поддержку всеохватного 

и устойчивого развития и по развитию экономической интеграции 

и сотрудничества 

6. Председатель шестой сессии Рассчитанного на несколько лет совещания 

экспертов по обеспечению более благоприятных экономических условий на всех 

уровнях в поддержку всеохватного и устойчивого развития и по развитию 

экономической интеграции и сотрудничества представил доклад. 

7. Комиссия приняла к сведению доклад, содержащийся в документе 

TD/B/C.I/MEM.8/18. 

 d) Рассчитанное на несколько лет Совещание экспертов по транспорту, торговой 

логистике и упрощению процедур торговли 

8. Председатель десятой сессии Рассчитанного на несколько лет совещания 

экспертов по транспорту, торговой логистике и упрощению процедур торговли 

представил доклад. 

9. Комиссия приняла к сведению доклад, содержащийся в документе 

TD/B/C.I/MEM.7/30. 

  Доклад Межправительственной группы экспертов по законодательству 

и политике в области конкуренции 

10. По поручению Председателя двадцать первой сессии Межправительственной 

группы экспертов по законодательству и политике в области конкуренции секретариат 

ЮНКТАД представил доклад. 

11. Комиссия по торговле и развитию приняла к сведению доклад, содержащийся в 

документе TD/B/C.I/CLP/72, и одобрила содержащиеся в нем согласованные выводы. 

12. Один из делегатов выразил обеспокоенность по поводу низкого уровня 

использования Комплекса согласованных на многосторонней основе справедливых 

принципов и правил для контроля за ограничительной деловой практикой, о чем 

свидетельствуют результаты опроса, посвященного использованию этого 

инструмента. 
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  Доклад Межправительственной группы экспертов по законодательству 

и политике в области защиты прав потребителей 

13. По поручению Председателя седьмой сессии Межправительственной группы 

экспертов по законодательству и политике в области защиты прав потребителей 

секретариат ЮНКТАД представил доклад. 

14. Комиссия по торговле и развитию приняла к сведению доклад, содержащийся в 

документе TD/B/C.I/CPLP/37, и одобрила содержащиеся в нем согласованные выводы. 

 II. Резюме Председателя 

 A. Первое пленарное заседание 

 1. Вступительные заявления 

15. В своем вступительном слове Генеральный секретарь ЮНКТАД1 подчеркнула, 

что важнейшие минералы являются основой технологий чистой энергии и 

энергетического перехода. По данным Международного энергетического агентства, 

для достижения чистого нулевого уровня выбросов в мире к 2050 году спрос на 

важнейшие минералы должен вырасти в три с половиной раза к 2030 году.   

16. Как подчеркивается в Докладе об экономическом развитии в Африке 2023 года 

и Докладе о наименее развитых странах 2023 года, развивающиеся страны, богатые 

важнейшими минералами, особенно в Африке, имеют уникальную возможность 

диверсифицировать свою экономику и продвинуться вверх по цепочке создания 

добавленной стоимости и вперед на пути структурных преобразований. Однако 

следует избегать ловушек сырьевой зависимости и неустойчивой практики добычи 

полезных ископаемых. Некоторые развивающиеся страны проводят амбициозную 

политику в этом направлении, и нынешняя сессия Комиссии станет платформой для 

обмена информацией о некоторых видах такой практики. В Докладе о мировых 

инвестициях 2023 года ЮНКТАД сформулировала рекомендации по глобальному 

договору об инвестициях в устойчивую энергетику для всех, с тем чтобы обеспечить, 

чтобы торговая и инвестиционная политика также стала частью предлагаемых 

решений. Кроме того, ЮНКТАД оказала поддержку Группе по важнейшим 

минералам, задействованным в энергетическом переходе, которая была создана 

Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций на двадцать восьмой 

сессии Конференции Сторон, проводя анализ аспектов торговли и развития в этом 

секторе.  

17. За этим последует обсуждение вопросов декарбонизации морского транспорта 

и перехода на более чистые виды топлива, что создаст как новые проблемы, так и 

возможности. Что касается проблем, то более чистые и экологичные виды топлива, как 

правило, стоят дороже и имеют меньшую удельную энергоемкость, чем традиционный 

мазут. Судовладельцам необходимо инвестировать в более новые, другие суда. Порты 

должны обладать инфраструктурой, необходимой для обеспечения топливом этих 

судов. Экономике в целом необходимо создавать альтернативные виды топлива для 

бункеровочных установок. Если говорить о возможностях, то в первую очередь 

следует отметить эффект смягчения последствий, связанный с повышением 

устойчивости отрасли, на которую приходится до 3 % всех глобальных выбросов в 

атмосферу. Благодаря использованию экологичных видов топлива порты 

развивающихся стран также могут стать поставщиками топлива, освобождая страны 

от необходимости иметь большие запасы нефти.  

18. Только благодаря глобальным долгосрочным усилиям можно решить 

масштабные задачи координации и инвестирования. Предыдущие энергетические 

переходы в сфере морского транспорта в конечном итоге были самофинансируемыми, 

поскольку переход от весел к использованию энергии ветра, от верта к пару и от пара 

  

 1 Обращение по видеосвязи. 
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к нефти всегда приводил к снижению затрат для частных операторов и инвесторов. 

Следующий энергетический переход также может и должен проходить на принципах 

самофинансирования. Это может произойти только при условии, что операторы и 

инвесторы будут покрывать все расходы на транспортировку. Хотя, на первый взгляд, 

альтернативные виды топлива могут показаться более дорогостоящими, они 

оказываются конкурентоспособными, если учитывать реальные общие затраты на 

сжигание традиционных видов топлива. Для этого лучше всего подходят 

экономические меры, например, налогообложение выбросов парниковых газов, 

которое ЮНКТАД поддерживает в рамках работы по трем основным направлениям. 

В то же время ЮНКТАД четко заявила, что в период энергетического перехода налоги 

должны использоваться для поддержки наиболее уязвимых развивающихся стран, 

включая малые островные развивающиеся государства и наименее развитые страны.  

19. Кроме того, она отметила тесную работу с Международной морской 

организацией по созданию глобального рамочного механизма, позволяющего 

реализовать эти амбиции. В июле 2023 года Международная морская организация 

ужесточила цели по декарбонизации судоходства и подтвердила разработку новых 

топливных стандартов и механизма ценообразования на выбросы парниковых газов. 

ЮНКТАД принимала участие в этих инициативах.  

20. В заключение Генеральный секретарь ЮНКТАД отметила, что проблемы, 

стоящие на пути построения устойчивого будущего, носят комплексный характер. 

Однако, работая вместе, можно найти такие решения, которые не только защитят 

планету, но и обеспечат экономический рост и процветание для всех. Совместными 

усилиями можно создать более справедливый мир для будущих поколений с 

важнейшими полезными ископаемыми для энергетического перехода и устойчивыми 

видами морского топлива. 

21. Со вступительными заявлениями выступили следующие ораторы: 

представитель Камбоджи от имени Группы 77 и Китая; представитель Европейского 

союза — от имени Европейского союза и его государств-членов; представитель 

Ямайки от имени Группы латиноамериканских и карибских государств; представитель 

Нигера от имени Группы африканских государств; представитель Бангладеш от имени 

Группы азиатско-тихоокеанских государств; представитель Доминиканской 

Республики от имени малых островных развивающихся государств; представитель 

Непала от имени наименее развитых стран; представитель Барбадоса; представитель 

Китая; представитель Индонезии; представитель Нигерии; представитель Ливана; 

представитель Зимбабве; представитель Тринидада и Тобаго; представитель Перу; и 

представитель Бразилии. 

22. Одна региональная группа и некоторые делегаты подчеркнули необходимость 

продолжения работы по улучшению управления сырьевыми товарами, которые 

являются основным ресурсом многих развивающихся стран, и снижения зависимости 

от них этих стран. Другая региональная группа призвала к разработке политики, 

которая приносила бы странам-производителям более высокую добавленную 

стоимость, позволяя сделать энергетический переход более справедливым и 

устойчивым. 

23. Другая региональная группа подчеркнула значение важнейших минералов и их 

прямую связь с использованием возобновляемых источников энергии. Эта группа 

очень активно работает в данной области и, учитывая накопленный опыт, может 

сотрудничать с ЮНКТАД и передавать знания развивающимся странам. Один из 

делегатов обратил внимание на использование важнейших минералов для решения 

проблем энергетического перехода и улучшения транспортировки, логистики и 

производства этих минералов. Другой делегат призвал бороться с волатильностью цен, 

оптимизируя производство важнейших минералов. 

24. Одна региональная группа и один делегат заявили, что инвестиции необходимы 

для развития услуг, которые дополняют производственный сектор и создают более 

качественные рабочие места, а также для инвестирования в человеческий капитал. 

Другая региональная группа заявила, что в развивающихся странах необходимо 

расширять использование новых профессиональных навыков и знаний для повышения 
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качества основных услуг, например, для интеграции в глобальные производственно-

сбытовые цепочки. Другая региональная группа указала на необходимость 

расширения сотрудничества для улучшения подготовки технических специалистов, 

активизации сотрудничества Юг — Юг и развития региональных производственно-

сбытовых цепочек. 

25. Некоторые делегаты отметили такие важнейшие мероприятия, как Глобальный 

форум ЮНКТАД по цепочкам поставок, который пройдет в мае 2024 года на 

Барбадосе, и празднование шестидесятой годовщины ЮНКТАД в июне 2024 года. 

Одна региональная группа отметила необходимость обсуждения вопроса об 

использовании важнейших минералов в процессе энергетического перехода, чтобы 

дать странам-производителям, которые в основном являются развивающимися 

странами, возможность развивать свою экономику и создавать надежные цепочки 

создания стоимости и поставок. Другая региональная группа высоко оценила работу 

ЮНКТАД в рамках совещаний экспертов и призвала продолжать ее, чтобы никто не 

остался без внимания. 

26. Другая региональная группа заявила, что, хотя наименее развитые страны 

имеют наименьшие выбросы углекислого газа, именно они больше всего страдают от 

изменения климата. Необходим всеобъемлющий и справедливый переход, 

обеспечивающий более глубокую диверсификацию и рост добавленной стоимости. 

Один из делегатов призвал провести обзор задолженности и предложил удовлетворять 

энергетические потребности и улучшать инфраструктуру, чтобы обеспечить доступ к 

«зеленой» энергии для наименее развитых стран. Другой делегат выразил 

обеспокоенность по поводу возможности достижения Целей в области устойчивого 

развития в наименее развитых странах. 

27. Некоторые региональные группы и ряд делегатов подчеркнули важность 

решения проблемы глобальных потрясений (таких, как коронавирусная инфекция и 

изменение климата) и трений в сфере торговой политики. Признавая особые 

потребности стран с уязвимой экономикой, они настоятельно призвали ЮНКТАД 

активизировать усилия по укреплению глобальных производственно-сбытовых 

цепочек на случай будущих сбоев, оказывая поддержку малым островным 

развивающимся государствам, наименее развитым странам и развивающимся странам, 

не имеющим выхода к морю. Они просили ЮНКТАД продолжать оказывать 

поддержку в снижении транзакционных издержек в торговле. 

28. Некоторые региональные группы и ряд делегатов высоко оценили обширные 

программы ЮНКТАД по укреплению потенциала. Они призвали ЮНКТАД 

продолжать оказывать поддержку в таких областях, как международные перевозки, 

правовая база, упрощение процедур и внедрение цифровых инструментов для 

упрощения процедур торговли. 

29. Одна региональная группа и несколько делегатов выразили удовлетворение 

программой создания Автоматизированной система обработки таможенных данных. 

Они высоко оценили роль ЮНКТАД в содействии трансграничной торговле и просили 

продолжать поддерживать и расширять эти технологические решения, направленные 

на рационализацию таможенных процедур и процедур трансграничной торговли. 

30. Некоторые региональные группы и ряд делегатов высоко оценили 

аналитические усилия ЮНКТАД по отслеживанию глобальных тенденций в торговой 

логистике, включая декарбонизацию, цифровизацию и морской транспорт, и 

подчеркнули ценность Обзора морского транспорта. Учитывая важнейшую роль 

портов в процессе энергетического перехода, они просили ЮНКТАД и далее 

оказывать помощь в развитии потенциала и инфраструктуры для использования 

возобновляемых источников энергии. Они высоко оценили программу управления 

портами, поощрение долгосрочных отношений между портовыми сообществами и 

инициативу по созданию «карточки оценки показателей работы портов». 

31. Несколько региональных групп и делегатов признали положительные 

результаты помощи ЮНКТАД в области транспорта и упрощения процедур торговли, 

отметив такие новые инструменты, как программа по отслеживанию результатов 

реформы упрощения процедур торговли и программа создания «умных» портов. 
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Они подчеркнули важнейшую роль этих программ в совершенствовании торговых 

процессов и настоятельно призвали ЮНКТАД продолжать наращивать усилия для 

оказания странам поддержки в осуществлении эффективных и устойчивых мер по 

упрощению процедур перевозок и торговли. 

 2. Доклад о ходе работы по расширению и укреплению синергизма между тремя 

основными направлениями деятельности 

32. Секретариат ЮНКТАД рассказал о работе Отдела международной торговли и 

сырьевых товаров по трем основным направлениям: исследованиям и анализу, 

формированию консенсуса и техническому сотрудничеству. 

33. Секретариат ЮНКТАД представил обзор работы, проделанной Отделом 

технологии и логистики по трем основным направлениям. 

 B. Последствия ключевых аспектов энергетического перехода  

для торговли и развития  

(пункт 6 повестки дня) 

34. В рамках Рассчитанного на несколько лет совещания экспертов состоялись три 

панельные дискуссии по этому пункту повестки дня.  

  Важнейшие минералы 

35. Секретариат ЮНКТАД представил эту тему, подчеркнув, что спрос на 

важнейшие минералы резко возрастает в связи с энергетическим переходом. Рынки 

отличает высокая концентрация, а цены — высокая волатильность. В последние годы 

наблюдается рост числа соглашений между странами-потребителями и странами-

производителями. Секретариат начал сводить информацию об этих соглашениях в 

базу данных.  

36. Главный докладчик — Специальный советник Генерального секретаря по 

вопросам действий, связанных с изменением климата, и справедливого перехода и 

помощник Генерального секретаря по взаимодействию с Группой по действиям, 

связанным с изменением климата, — подчеркнул, что переход к чистой энергетике 

зависит от поставок важнейших минералов, задействованных в энергетическом 

переходе. Хотя развивающиеся страны, богатые природными ресурсами, должны 

иметь возможность получать выгоду от своих богатств, люди нуждаются в защите от 

экологического ущерба, который может нанести добыча полезных ископаемых. 

Поэтому Организация Объединенных Наций разрабатывает общие добровольные 

принципы управления использованием и добычей полезных ископаемых. 

37. Панельная дискуссия о необходимости сближения политики проходила в 

рамках группы из пяти человек. В состав дискуссионной группы вошли постоянный 

представитель и посол, Постоянное представительство Южной Африки при 

Всемирной торговой организации; заместитель министра по координации инвестиций 

и добычи полезных ископаемых, Координационное министерство по морским делам и 

инвестициям Индонезии; директор отдела минералогии, Институт минеральных 

ресурсов, Китайская академия геологических наук, Китай; и исполняющий 

обязанности начальника Отдела информации о полезных ископаемых и 

горнодобывающей промышленности, Геологическая служба Швеции. 

38. Участники дискуссии высказали свои соображения по поводу проблем, 

связанных с важнейшими минералами, и вопросов, для решения которых требуется 

сближение международной политики. 

39. Одна региональная группа и несколько участников дискуссионной группы 

согласились с тем, что развивающиеся страны должны получать выгоду от своих 

минеральных ресурсов, особенно путем создания добавленной стоимости. 

Продвижение вверх по цепочке создания добавленной стоимости на рынках 

важнейших минералов может способствовать экономическому росту, созданию 

рабочих мест и увеличению налоговых поступлений. При стратегическом подходе 
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к распределению выгод структурные экономические преобразования могут 

способствовать долгосрочному социально-экономическому прогрессу.  

40. Несколько участников дискуссионной группы заявили, что доступ к 

финансированию, адекватные людские ресурсы, инфраструктура, включая чистую 

энергию, и поощрение инвестиций являются важными вопросами, которые 

необходимо решить, чтобы позволить развивающимся странам развивать переработку 

и сбыт важнейших минералов. Рынки этих минералов сложны и зачастую 

непрозрачны, а неравенство сил на переговорах по контрактам ставит развивающиеся 

страны в невыгодное положение. 

41. Другой участник дискуссионной группы заявил, что надежность цепочек 

поставок имеет первостепенное значение для успешного энергетического перехода, 

поскольку он требует наличия возможностей импортировать важнейшие минералы, 

задействованных в энергетическом переходе, по доступным ценам. Некоторые 

участники дискуссионной группы отметили, что надежность цепочек поставок можно 

повысить за счет совершенствования геологоразведки, инноваций, повышающих 

производительность на протяжении всей цепочки поставок, и применения принципов 

замкнутого цикла при производстве важнейших минералов. Для повышения 

прозрачности и отслеживаемости этих ключевых минералов, а также для обеспечения 

их устойчивой добычи требуется укрепление человеческого потенциала и единые 

стандарты. В этой связи один из участников дискуссионной группы подчеркнул, что 

стандарты следует разрабатывать на основе Рамочной классификации ресурсов 

Организации Объединенных Наций — глобального, прозрачного инструмента 

управления ресурсами, который необходимо использовать.  

42. Несколько участников дискуссионной группы также подчеркнули важность 

сохранения торговли открытой и справедливой. Следует избегать протекционистских 

и дискриминационных мер, поскольку они способствуют фрагментации 

зарождающихся глобальных рынков важнейших минералов, задействованных в 

энергетическом переходе. Вместо этого страны, заинтересованные в том, чтобы 

наверстать упущенное в цепочках поставок важнейших минералов, задействованных 

в энергетическом переходе, должны обратиться к инвестициям для наращивания 

мощностей и повышения конкурентоспособности. Они отметили, что ни одна страна 

не сможет в одиночку управлять всей цепочкой поставок; любая страна будет 

нуждаться в других, по крайней мере для получения некоторых из исходных 

материалов, используемых в цепочке создания чистой энергии. В этой связи все 

участники дискуссионной группы согласились с необходимостью укреплять доверие 

между странами, чтобы они могли в полной мере осознать необходимость 

взаимозависимости.  

43. Некоторые участники дискуссионной группы, один делегат и секретариат 

предостерегли от «гонки вооружений» в области субсидирования, которую могут 

позволить себе только богатые страны и которая приведет к тому, что более бедные 

страны, обладающие минеральными ресурсами, окажутся в сырьевой зависимости, не 

получая выгод для развития от справедливого перехода. В этой связи один из 

участников дискуссионной группы заявил, что развивающимся странам необходимо 

больше пространства для маневра при использовании мер торговой политики в 

поддержку устойчивых структурных преобразований, поскольку они не располагают 

соразмерными бюджетными возможностями, чтобы конкурировать с развитыми 

странами. На примере Индонезии он заявил, что ограничительные торговые меры не 

должны применяться широко, хотя такие меры, если они ограничены по времени, 

могут использоваться для стимулирования инвестиций в отдельные подсектора, где у 

страны есть реальный шанс развить местную промышленность. Для достижения 

успеха необходимо в самых мелких деталях понимать, как функционируют цепочки 

создания добавленной стоимости на рынках важнейших минералов.  

44. Некоторые региональные группы, отдельные участники дискуссионной группы 

и основной докладчик призвали к международному сотрудничеству и сближению 

политики для обеспечения «справедливой сделки» между производителями и 

потребителями важнейших минералов, задействованных в энергетическом переходе 

По мнению некоторых региональных групп, при таком сотрудничестве  
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страны-производители смогут обеспечить потребителям важнейших минералов, 

задействованных в энергетическом переходе, доступ к сырью в обмен на возможность 

более активно участвовать в производственно-сбытовых цепочках на этапах 

переработки и сбыта и добиваться более высокой экологической и социальной отдачи 

от своих цепочек поставок и общин. Другая региональная группа и еще один участник 

дискуссионной группы подчеркнули, что многосторонняя система, включая 

Организацию Объединенных Наций, может играть важную роль в содействии 

международному диалогу и сотрудничеству, а еще одна региональная группа 

отметила, что для обсуждения вопросов стандартизации и сотрудничества 

различными субъектами были созданы и другие форумы. Еще одна региональная 

группа призвала ЮНКТАД продолжать вносить свой вклад в такие многосторонние 

подходы. 

45. Вторая панельная дискуссия была посвящена параметрам обеспечения 

устойчивого, честного и справедливого управления важнейшими минералами, 

задействованными в энергетическом переходе. В состав дискуссионной группы вошли 

заместитель министра по координации инвестиций и добычи полезных ископаемых, 

Координационное министерство по морским делам и инвестициям Индонезии; 

старший аналитик по энергетике, отдел снабжения, Международное энергетическое 

агентство; и руководитель направления устойчивой торговли Всемирного 

экономического форума. 

46. Один из участников дискуссионной группы подробно рассказал о 

месторождениях минералов в Индонезии. Страна обладает крупнейшими в мире 

разведанными запасами никеля. В прошлом она экспортировала никель в виде 

необработанной руды, большая часть которой (98 %) состояла из грязи и воды. 

Транспортировка сырой руды на большие расстояния для переработки не имела ни 

экономического, ни экологического смысла. В 2014 году страна сначала запретила 

экспорт никелевой руды, а затем в течение нескольких лет экспериментировала с 

частичной отменой запрета. В результате экспорт никелевой продукции (сульфатов, 

химических компонентов, катодов, аккумуляторных элементов и т. д.) вырос в 11 раз. 

В то же время участник предостерег от введения полного запрета на экспорт без 

создания стимулов для прихода на рынок иностранных инвесторов (например, 

снижения налогов и освобождения от пошлин в дополнение к нефискальным 

стимулам, таким как упрощение процедуры получения разрешений и правил найма 

рабочей силы и планирования). 

47. Он подчеркнул, что директивным органам необходимо понимать работу 

цепочек создания стоимости на рынках минералов и экономическую целесообразность 

различных мер промышленной политики для увеличения местной добавленной 

стоимости. Он также отметил важность адекватного обеспечения чистой энергией, 

а также отслеживания, подотчетности и прозрачности всего процесса для налаживания 

устойчивого взаимовыгодного партнерства. 

48. Другой участник дискуссионной группы отметил растущий спрос на 

важнейшие минералы, подчеркнув, что резкое увеличение спроса свидетельствует о 

ключевой роли важнейших минералов в энергетическом переходе через инициативы в 

области чистой энергетики. 

49. Он выделил три ключевые задачи на важнейших для энергетического перехода 

рынках: необходимость диверсификации источников, обеспечение чистоты 

источников и устранение дисбаланса между спросом и предложением. Кроме того, он 

отметил риски, связанные с важнейшими минералами, включая концентрацию 

предложения и недостаточный прогресс во внедрении устойчивой и ответственной 

горнодобывающей практики. Участник подчеркнул, что для эффективного решения 

этих проблем необходимо активизировать усилия по диверсификации поставок 

минерального сырья, продвигать технологии и инициативы в области переработки, а 

также повышать прозрачность рынка. 

50. Последний участник дискуссионной группы подчеркнула потенциал 

региональной интеграции для создания более крупных рынков и развития 

межрегиональных цепочек создания стоимости, привлекательных для инвесторов 
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в переработку и сбыт. Она подчеркнула, что такая интеграция может обеспечить 

выгоды странам, производящим важнейшие минералы, сводя при этом к минимуму 

негативное воздействие на окружающую среду. Кроме того, она выступила за 

заключение инвестиционных соглашений для стимулирования частных инвестиций, а 

также соглашений о доступе на рынок и анализе данных для содействия развитию 

отрасли. 

51. Участник подчеркнула важность выработки общего определения понятия 

«добавленная стоимость», а также совместного стимулирования инвестиций для 

оптимизации процессов и получения максимальных результатов. Она также призвала 

инвестировать в инициативы по переработке отходов, чтобы смягчить проблему 

нехватки ресурсов. 

52. Представитель одной из региональных групп заявил, что устойчивое снабжение 

сырьем является ключевым фактором, способствующим переходу к «зеленой» и 

цифровой экономике. Он отметил, что деформирующие торговлю субсидии, низкая 

прозрачность и экспортные ограничения, вводимые некоторыми субъектами, не 

соответствуют правилам Всемирной торговой организации и являются одной из 

причин того, что страны оказываются в ловушке сырьевой зависимости. 

Он подчеркнул важность того, чтобы все страны участвовали в обсуждении политики, 

выгодной как для развивающихся, так и для развитых стран. В этой связи оратор 

отметил, что Европейский союз и его партнеры недавно создали новую платформу — 

форум «Партнерства по безопасности минеральных ресурсов». 

53. Другой делегат обратил внимание на ту роль, которую ЮНКТАД играет в 

дискуссиях, посвященных важнейшим минералам, помогая развивающимся странам, 

богатым важнейшими минералами, извлекать выгоду из роста спроса на них. Он также 

подчеркнул непоколебимую приверженность Японии обязательствам, принятым в 

рамках Всемирной торговой организации, и указал, что в стране действуют правила 

происхождения, позволяющие отслеживать определенные товары. 

54. Некоторые делегаты, заместитель Председателя сессии, один из участников 

дискуссионной группы и секретариат подчеркнули необходимость укрепления 

доверия в цепочках создания стоимости на рынке важнейших минералов. Некоторые 

делегаты выступили за справедливую и устойчивую политику добычи, чтобы 

избежать эксплуатации развивающихся стран, зависящих от сырьевых товаров. 

Некоторые региональные группы и один делегат подчеркнули роль переработки 

важнейших ресурсов в достижении Целей 8 и 9 в области устойчивого развития. Кроме 

того, они приветствовали создание Генеральным секретарем Организации 

Объединенных Наций Группы по важнейшим минералам, задействованным в 

энергетическом переходе, и план, разработки добровольных принципов, которыми 

будут руководствоваться добывающие отрасли в предстоящие годы. 

55. Другая региональная группа призвала к региональному сотрудничеству для 

достижения справедливого и устойчивого энергетического перехода. Оратор также 

призвал к сотрудничеству между Севером и Югом, чтобы страны Юга могли 

воспользоваться высоким спросом на важнейшие минералы, задействованные в 

энергетическом переходе, в частности благодаря более активной передаче технологий. 

56. По мнению одного из делегатов, богатые ресурсами страны могут увеличить 

производство и создать большую добавленную стоимость за счет расширения 

торговли с Китаем. 

57. Другой делегат напомнил о необходимости включения не имеющих выхода к 

морю развивающихся стран в цепочку создания стоимости на рынке важнейших 

минералов. Один из участников дискуссионной группы отметил, что некоторые 

развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, обладают потенциалом в области 

производства гидроэлектроэнергии, которая наряду с геотермальной энергией может 

обеспечить стабильное экологически чистое энергоснабжение. 

58. Подводя итоги дискуссии, заместитель Председателя, возглавлявший 

дискуссию на заседании по данному пункту повестки дня, отметил, что участники 

рассмотрели проблемы политики в области торговли и развития, которые необходимо 
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решить применительно к важнейшим минералам, задействованным в энергетическом 

переходе. Были рассмотрены такие ключевые аспекты, как значение важнейших 

минералов, задействованных в энергетическом переходе, текущая динамика рынка, 

устойчивое и справедливое управление важнейшими минералами, задействованными 

в энергетическом переходе, многосторонние инициативы по важнейшими минералам, 

задействованным в энергетическом переходе, и возможности для развивающихся 

стран.  

  Устойчиво производимое топливо для морского транспорта 

59. Обсуждение открыла дискуссионная группа в составе четырех человек, которые 

представили тему и поделились мнениями. В состав группы вошли представитель 

секретариата ЮНКТАД, эксперт из секретариата ЮНКТАД, аналитик по 

энергетическим технологиям из Международного энергетического агентства и 

заместитель постоянного представителя Постоянного представительства Чили при 

Всемирной торговой организации.  

60. Представитель секретариата в своем вступительном слове отметил 

значительные изменения, которые претерпевает морской транспорт в связи с 

переходом на альтернативные виды топлива в рамках энергетического перехода, что 

создает как проблемы, так и новые возможности. В выпущенном ЮНКТАД Обзоре 

морского транспорта за 2023 год отмечается, что в последнее десятилетие выбросы 

углекислого газа с судов постоянно увеличивались (на 20 %), в основном из-за роста 

торговли, хотя энергоэффективность судоходства значительно повысилась. 

Повышение энергоэффективности на половину было обусловлено эффектом 

масштаба, поскольку размер судов становился все больше. Оратор еще раз подчеркнул 

необходимость реального перехода на альтернативные виды топлива. Международная 

морская организация занимается разработкой правил, которые регулировали бы 

переход на альтернативные виды топлива. По просьбе государств — членов ЮНКТАД 

оказывает поддержку в проведении анализа влияния регулирования на судоходство и 

развивающиеся страны.  

61. Один из участников дискуссионной группы остановился на вопросах выбросов 

и энергетического перехода применительно к рыболовным флотам, которые имеют 

важнейшее значение для экономики и продовольственной безопасности 

развивающихся стран. Рыболовный сектор сталкивается с такими проблемами, как 

субсидирование ископаемого топлива и отсутствие конкретных глобальных норм 

регулирования. Использование таких технологических альтернатив, как экологически 

чистое биотопливо и водород, ограничивается нехваткой мощностей и 

инфраструктуры. Звучат рекомендации создавать стимулы для энергетического 

перехода и постепенно отказываться от субсидий на ископаемое топливо. Другой 

участник дискуссионной группы обратил внимание на проблемы в сфере производства 

водорода, такие как ценовые барьеры и отставание в стимулировании спроса. 

Прогнозы достижения чистого нулевого выброса свидетельствуют о необходимости 

перехода на альтернативные виды топлива, такие как аммиак и водород, в судоходстве. 

Несмотря на значительный потенциал экспорта водорода с низким уровнем выбросов, 

многие проекты не выходят за рамки начальной стадии, наталкиваясь на 

инфраструктурные препятствия. Последняя участница дискуссионной группы 

поделилась опытом использования экологичного морского топлива в Чили, уделив 

особое внимание «зеленым» морским коридорам. Она представила предварительные 

и окончательные варианты технико-экономических обоснований и механизмы 

сотрудничества, созданные для определения маршрутов, на которых могли бы 

реализовываться морские проекты выхода на нулевой уровень выбросов. 

62. В ходе последовавшего обсуждения несколько региональных групп и многие 

делегаты выразили обеспокоенность ростом стоимости морских перевозок и 

препятствиями для участия в международной торговле и подчеркнули важность 

предотвращения этих негативных последствий энергетического перехода для 

развивающихся стран, особенно малых островных развивающихся государств и 

наименее развитых стран. Они призвали оказать финансовую, техническую поддержку 

и поддержку в создании потенциала уязвимым странам, чтобы провести их через 
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переходный период и обеспечить справедливый и равноправный переход. Другой 

делегат выразил обеспокоенность негативными последствиями для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, и указал на необходимость учета их особых 

проблем и задач. 

63. Одна региональная группа и несколько делегатов подчеркнули необходимость 

принятия политических мер на разных уровнях, включая меры, касающиеся рыночных 

механизмов, глобальных топливных стандартов и финансирования инвестиций, а 

также партнерства в рамках глобальных производственно-сбытовых цепочек. 

Региональная группа выразила готовность скорректировать региональные меры 

группы с учетов новых среднесрочных мер по сокращению выбросов парниковых 

газов. Некоторые делегаты рассказали о последних достижениях в области 

декарбонизации морских судов в своих странах, в том числе об изменениях на верфях. 

Другой делегат подчеркнул важность модернизации судов, утилизации, реализации 

планов управления энергоэффективностью и берегового энергоснабжения. Еще один 

делегат предложил обратить внимание на другие технологии, например на технологии 

улавливания углерода, для поиска краткосрочных решений. 

64. Один из делегатов подчеркнул, что биотопливо является реальным двигателем 

энергетического перехода благодаря его совместимости с существующей 

инфраструктурой и оборудованием, надежности источников поставок и новым 

экономическим возможностям для сельских общин. Некоторые делегаты отметили 

запуск Глобального биотопливного альянса на саммите Группы 20 в 2023 году и 

призвали к созданию новых партнерств. 

65. Другой делегат подчеркнул важность увязывания работы ЮНКТАД с работой 

других глобальных форумов, таких как Комитет по торговле и окружающей среде 

Всемирной торговой организации, а еще один делегат призвал ЮНКТАД продолжить 

исследования в связи с Соглашением о субсидировании рыболовства Всемирной 

торговой организации. Некоторые делегаты приветствовали предстоящий Глобальный 

форум по цепочкам поставок, на котором будут рассматриваться политические пути 

решения глобальных проблем, связанных с цепочками поставок. 

66. Отвечая на вопросы нескольких делегатов о работе ЮНКТАД по 

декарбонизации рыболовных флотов, один из участников дискуссионной группы 

поделился планами, в том числе проектным предложением по Счету развития 

Организации Объединенных Наций, и рекомендовал ограничить регулирование 

топливных субсидий во Всемирной торговой организации ископаемыми видами 

топлива. Важно определить конкретные потребности в технологиях и адаптации в 

рыболовном секторе. Он также предложил внедрять механизмы рыночных 

обязательств для повышения предсказуемости спроса на биотопливо.  

67. Отвечая на другой вопрос о потреблении воды при электролизе, заданный еще 

одним делегатом, другой участник дискуссионной группы пояснил, что при 

производстве водорода методом электролиза потребляется меньше воды, чем при 

использовании для этой цели ископаемого топлива, но региональные различия должны 

быть тщательно проанализированы. Он подчеркнул, что производство 

альтернативных видов топлива открывает новые экономические возможности для 

малых островных развивающихся государств, и призвал увеличить объем льготного 

финансирования для устранения предполагаемых рисков. Другой делегат задал вопрос 

о риске оставить без внимания развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю. 

Представитель секретариата пояснил, что ЮНКТАД занимается и другими видами 

транспорта, в том числе наземным транспортом и транспортными коридорами для 

стран, не имеющих выхода к морю. 
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 III. Организационные вопросы 

 A. Открытие сессии 

68. Четырнадцатую сессию Комиссии по торговле и развитию открыл во Дворце 

Наций в Женеве 22 апреля 2024 года г-н Уша Дварка-Канабади (Маврикий), 

Председатель Комиссии на ее тринадцатой сессии. 

 B. Выборы должностных лиц  

(пункт 1 повестки дня) 

69. На своем первом пленарном заседании 22 апреля 2024 года Комиссия избрала в 

состав своего Бюро следующих должностных лиц: 

Председатель:   г-н Мухаммаду М. О. Ках (Гамбия) 

Докладчик:    г-н Хазем Абдель Самад (Ливан) 

Заместители Председателя: г-н Мэтью Уилсон (Барбадос) 

г-жа Чинве Нкем-Нвайгве (Нигерия) 

г-н Дитья Агунг Нурдианто (Индонезия) 

г-жа Марьям Маисая (Грузия). 

70. Председатель Комиссии проинформировал делегатов о том, что Группа В не 

выдвинула свою кандидатуру на должность заместителя Председателя. 

 C. Утверждение повестки дня и организация работы  

(пункт 2 повестки дня) 

71. На своем первом пленарном заседании Комиссия утвердила свою 

предварительную повестку дня, содержащуюся в документе TD/B/C.I/56. Повестка дня 

была следующей: 

1. Выборы должностных лиц. 

2. Утверждение повестки дня и организация работы. 

3. Доклады совещаний экспертов: 

a) рассчитанное на несколько лет совещание экспертов по сырьевым 

товарам и развитию; 

b) рассчитанное на несколько лет совещание экспертов по торговле, 

услугам и развитию; 

c) рассчитанное на несколько лет совещание экспертов по 

обеспечению более благоприятных экономических условий на 

всех уровнях в поддержку всеохватного и устойчивого развития и 

по развитию экономической интеграции и сотрудничества; 

d) рассчитанное на несколько лет совещание экспертов по 

транспорту, торговой логистике и упрощению процедур торговли. 

4. Доклад Межправительственной группы экспертов по законодательству и 

политике в области конкуренции. 

5. Доклад Межправительственной группы экспертов по законодательству и 

политике в области защиты прав потребителей. 

6. Последствия ключевых аспектов энергетического перехода для торговли 

и развития: 

a) важнейшие минералы; 



TD/B/C.I/58 

16 GE.24-12083 

b) устойчиво производимое топливо для морского транспорта. 

7. Доклад о ходе работы по расширению и укреплению синергизма между 

тремя основными направлениями деятельности. 

8. Прочие вопросы. 

9. Утверждение доклада Комиссии Совету по торговле и развитию. 

 D. Прочие вопросы  

(пункт 8 повестки дня) 

72. Других нерешенных вопросов на рассмотрении Комиссии не было. 

 E. Утверждение доклада Комиссии Совету по торговле и развитию 

(пункт 9 повестки дня) 

73. На своем заключительном пленарном заседании 26 апреля 2024 года Комиссия 

по торговле и развитию уполномочила Докладчика подготовить под руководством 

Председателя окончательный текст доклада после завершения сессии. Доклад будет 

представлен Совету по торговле и развитию. 
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Приложение 

  Участники* 

1. В работе сессии приняли участие представители следующих государств — 

членов Конференции: 

Австрия Люксембург 

Албания Малайзия 

Аргентина Мали 

Багамские Острова Марокко 

Барбадос Намибия 

Беларусь Непал 

Боливия (Многонациональное 

Государство) 

Нигер 

Ботсвана Нигерия 

Бутан Нидерланды (Королевство) 

Вануату Никарагуа 

Венгрия Объединенные Арабские Эмираты 

Венесуэла (Боливарианская 

Республика) 

Пакистан 

Вьетнам Панама 

Габон Перу 

Гайана Российская Федерация 

Гамбия Румыния 

Государство Палестина Самоа 

Греция Саудовская Аравия 

Грузия Северная Македония 

Джибути Сирийская Арабская Республика 

Доминиканская Республика Соединенные Штаты Америки 

Замбия Таиланд 

Зимбабве Того 

Индия Тринидад и Тобаго 

Индонезия Тунис 

Ирак Турция 

Иран (Исламская Республика) Уганда 

Йемен Филиппины 

Камбоджа Чили 

Камерун Швейцария 

Китай Швеция 

Конго Шри-Ланка 

Куба Эквадор 

Кувейт Эфиопия 

Лаосская Народно-Демократическая 

Республика 

Южная Африка 

Лесото Ямайка 

Ливан Япония 

  

 * В этом списке указаны зарегистрировавшиеся участники. Список участников см. в документе 

TD/B/C.I/INF.14. 
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2. На сессии были представлены следующие межправительственные организации: 

Африканский союз 

Общий фонд для сырьевых товаров 

Евразийская экономическая комиссия 

Европейский союз 

Организация экономического сотрудничества и развития 

Организация исламского сотрудничества 

Секретариат Форума тихоокеанских островов 

3. На сессии были представлены следующие органы, подразделения и программы 

Организации Объединенных Наций: 

Международный торговый центр  

Программа развития Организации Объединенных Наций 

Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности 

4. На сессии были представлены следующие специализированные учреждения и 

приравненные к ним организации: 

Организация Объединенных Наций по промышленному развитию 

Всемирный почтовый союз 

Всемирная торговая организация 

5. На сессии были представлены следующие неправительственные организации: 

    Общая категория 

Правозащитники Союза СДЦ при Европейском союзе 

Международная сеть стандартизации дипломов о высшем образовании  

Международный институт океана. 
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